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Sipos Janos

Néhany megjegyzés

a magyar népzene torok-mongol
kapcsolataihoz

Vargyas Lajos egyike volt azoknak, akik mér 1987-t61 tdmogattak térokségi nép-
zenei kutatdsaimat. 1987-1992 kozott hat évig tanitottam az Ankarai Egyetem
Hungaroldgia Szakan, és ez alatt sikertilt egy jelentos gyiijtést elvégeznem Torok-
orszagban. Nyaranta bekopogtam hozza, megmutattam 1j gyiijtéseimet, és cseré-
be mindig hasznos tandcsokat kaptam. Nem véletlen, hogy hozza fordultam: alap-
vetd konyvei és tanulmanyai mindig is Gtmutaténak szamitottak a magyar népzene
keleti kapcsolatainak vizsgalataban.

Elozmények, korabbi gyiijtések

A magyar népzene azsiai rétegeinek kutatdsa nagy hagyomanyokra tekint vissza,
az alapkovet Bartok Béla és Kodaly Zoltan rakta le a milt szazad elején. A vizs-
galatok azonban nem alltak meg a keleti publikaciokban talalhaté t6bbé-kevésbe
megbizhaté adatok felhaszndlasandl, személyes gyiijtdmunka is hitelesitette dket.
1936-ban Bartok népzenét gyiijtott Anatolidban, majd 1957-1979 kozott Vikar
Laszlo és Bereczki Gabor végezte el a K6zép-Volga teriilet zenei feltérképezését.

Szémos publikacio targyalja a magyar népzenei Ostorténet kérdéseit. Mivel
azonban az Ostorténet a torténelemnek az a része, ahol nincsenek irott forrasok,
nem meglepd, hogy a téma legnevesebb kutatéi is eltérd, sot egyes esetekben el-
lentétes allaspontot foglalnak el. Ezeket a véleményeket — épp az Ostorténet saja-
tossagai miatt — sok esetben célszerli nem egymast kizaroknak, hanem egymast ki-
egészitoknek felfognunk.

Mara egyetlen komoly tudés sem vonja kétségbe, hogy a finnugor népekkel va-
16 rokonsagunk nem genetikus, hanem nyelvi természetli. A népzenekutatok pedig
kiiléndsen tisztdban vannak azzal, hogy noha a magyar nyelv a finnugor nyelvcsa-
ladba tartozik, a magyarsag kultiraja, népzenéje sok vonatkozasban a térok-mon-
gol kulturahoz all kozel.
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Sipos Janos

Zavarhatjak azonban a tisztanlatast a tisztazatlan fogalmak. Makacs tévhit kap-
csolodik példaul az 8shaza kérdéséhez. A vilag népei, igy a magyarsag is, hosszi
etnogenezis soran alakultak ki, és alakulnak tovabb ma is. A magyarsag létrejstté-
ben példaul a (feltehetdleg eredetileg sem homogén) finnugor komponensek mel-
lett killonboz0 t6rok, szldv és mas népek is jelentds szerepet jatszottak. Minden-
esetre egyetlen Gshaza helyett termékenyebb és tudoményosabb, ha éshazakrol
beszéliink, és az egyes komponensek utan kiilon-kiilon nyomozunk.

Talan még hatékonyabb munkamodszer lehet, ha nem egy vagy tobb éshazat
keresiink, hanem egy nagyobb teriilet népzenéit elemezziik &sszehasonlité mod-
szerekkel. Koztudott ugyanis, hogy sok zenei jelenség nem kothet6 egyetlen nép-
hez, dllamhoz vagy egy kisebb fSldrajzi egységhez.

De melyik legyen ez az area?

Magyarok részér6l megbizhato helyszini gyiijtésekre és elegendd variénsra,
hattér-informaciora tamaszkodo 4zsiai népzenei kutatas keleten 1987 eldtt két te-
rilleten folyt: Anatolidban és a Volga-Kéma vidéken.'

ldézzitk Bartok Bélat: , Finn-ugor — torok hasonlésagokat elészor a Volga tajan
€16 népek irdnyaban kerestem, és onnan kiindulva végiil Térékorszag iranyéban. ™
Es valoban, 1936-ban Torokorszagban egy itmutato gyiijtést végzett. A gyiijtés-
hez irt tanulmanyaban egyebek kozott megallapitotta, hogy a ,.gyiijtétt torok dal-
lamok mintegy 20%-a meglepd rokonsagot mutat a régi magyar dallamokkal”
(Saygun 1976: V-VL.).

Vikar Laszlo és Bereczki Gabor 1957-1979 kézott a Volga-Kéama vidéken a
finnugor cseremiszek, mordvinok és votjéakok utdn a torok nyelvii csuvas, tatr és
baskir népek népzenéjét térképezték fel. Vikar LaszIo tanulsdgként leszogezi: ,, A
tapasztalat azt mutatja, hogy csak a finnugorok vettek at a torokoktél, s nem for-
ditva.” (Vikar 1993: 33.)

A magyar népzene torok-mongol elemeinek tovabbi alapos vizsgalata vératott
magdra, hiszen Vargyas Lajos mongdliai, illetve Szabolcsi Bence (1956) majd
Vikar LészI6 (1958a; 1958b) kinai uitja nem hozott 4tiité etnomuzikoldgiai tjdon-
sagokat.

' Ugyanakkor jelentds atfogo népzenei miivek sziilettek meg. Vargyas Lajos (1980, 2002) a
magyar zene Gstoriénetének és ezen beliil a Volga-vidék népzenéiének nagy ivii attekintését
adta, Dobszay Laszl6 (1983: 54-61.) pedig az eurdpai népek zenéit vonta be az ésszehasonlitd
Vizsgélatba. Jelentds tudomanyos tett volt, hogy Szabolcsi Bence (1979: 106-109.) éridsi
anyag alapjan és még kiemelked8bb zenei intuicioval tett dsszevetéseket Eurazsia, st a vilag
népzenéjével kapcsolatban. Néhany fontosabb miivet emlitiink még: Barték 1976; Dobszay-
Szendrei 1988; Kodaly—Vargyas 1976; Paksa 1999; Saygun 1976; Szabolesi 1933; 1935: 1936:
1940; 1956; Vikar L. 1969; 1982; 1993; Vikar—Bereczki 1971; 1979; 1999,

* Rothe 1941: 83, 130.

236



Néhany megjegyzés a magyar népzene 16rdk-mongol kapesolataihoz

Mindenesetre a kutatds iranya ki volt jellve a tdrik-mongol népek felé. Magam
ott kezdtem a kutatast, ahol Térokorszagban Bartdk abbahagyta, majd fokozatosan
bévitettem a vizsgalt teriiletet.

A kiszemelt hatalmas teriilet térok nyelvil lakoi, északrol dél felé sorolva Oket:
a csuvasok, tatarok, baskirok, kazakok, tiirkmének, azerik, az anatdliai torokok,
valamint a Kaukdzusban é16 karacsajok, balkarok, kumiikok, nogajok, tovabba a
Balkan-félsziget torok lakoi.

Anatdlian kiviil, ahova az 19871993 kozotti hatéves helyszini tartdzkodas utan
is vissza-visszajarok, expediciokat vezettem Trakiaba, Nyugat-Kazakisztanba,
Mongolidba, Azerbajdzsanba, Kirgizisztanba, valamint jelenleg is gyiijtok a Kau-
kazusban é16 és a Torokorszagba menekiilt karacsajok és mas kisebbségek, illetve
vallasi csoportok kozott is.’

Gylijtéseim és attanulmanyozott kiadvanyok segitségével eddig hat konyvben és
szamos tanulmanyban az anatoliai, a kazak és az azeri népzenék éttekintését vé-
geztem el.* Tavlati célom a fenti nagy teriilet torok és mongol népei 6sszehasonli-
té népzenei térképének az elokészitése.

A gyfijtések sordn azonban — mintegy melléktermékként — szamos olyan meg-
figyelés gyiilt ssze, melyek szinesithetik, illetve médosithatjak a magyar népze-
ne keleti kapcsolatairél eddig kialakult képet. A kovetkezokben ezekrél szolok né-
hany szot.

A magyar népzene keleti kapcsolatai — ujabb eredmények

A magyar népzene keleti kapcsolatait targyald munkak nagyjabol egységesek
abban, hogy mely zenei rétegeket tekintenek honfoglalas el6ttinek, de kisebb-
nagyobb eltérések mutatkoznak az osztalyozasban, és a szerzok nem egyformén
itélik meg egyes zenei rétegek szrmazésat sem. Mivel azonban az osztalyozasok

'E gylijtéseket elézte meg a fent mar emlitett Vikdr-Bereczki-gyijtés 3652 dallama: mordvin
(157), votjak (686), cseremisz (944), csuvas (651), tatar (580), baskir (634). Magam eddig 6sz-
szesen 4650 dallamot gyiijtottem: anatoliai torék (1500), trakiai torok (800), mangislaki kazak
(400), mongéliai kazak (200), azeri (650), karacsaj-balkar (600) és kirgiz (550). Megjegyzem,
hogy noha kutatasaim foként térok és mongol népekre koncentrélodnak, ez nem jelent szigoru
megszoritast. Tudjuk ugyanis, hogy a mai térok nepek sem egyetlen fajnak a vérségi utddai; a
kiilonbozé torok komponenseken kiviil kisebb-nagyobb részben eltorokosodstt més népek al-
kotjak oket. igy a jelen torokségi kutatds valojaban egy nagy teriileten €16, igen dsszetett etni-
kumt, de rokon nyelveket beszélé népesség zenéjének Gsszehasonlitd vizsgélata,

" Sipos 1994: 1995; 2000; 2001a; 2002a; 2004.
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Sipos Jdnos

alkotoi illetve alkotogardai kivald zenészek voltak, ezeket az osztalyozasokat is
tekinthetjiik egymast kiegészitoknek.

Az aldbbiakban sorra veszem azokat a tényeket, eredményeket és megfonto-
lasokat, melyek a magyar népzene keleti kapcsolatait illetéen kutatisaim soran
felmeriiltek, és melyek egyes kordbbi megfontolasokat kiegészithetnek vagy mas
fénybe allithatnak.

Sirat6 stilus

A magyar sirat6 stilus nemzetkozi vonatkozasait legiijabban Vargyas Lajos (2002:
239-262.) és Dobszay LészI6 (1983: 49-95.) foglalta 6ssze. A magyar siratékhoz
hasonlé dallamok utan kutatva attekintették az eurdpai népzene hozzaférhetd
anyagait és a gregoridanumot is.

Az eredmények roviden a kévetkezok. Osszetettebb stilus forméajaban bukkan
el ilyen jellegli zene a roméanoknal, a szlovdkoknal, a bolgaroknal és a spanyolok-
nal." Szorvanyosan taldlunk kisformara emlékeztetd dallamokat szerb és macedén,
valamint sziciliai, francia, német dallamok kézott. Ugyanakkor a gregorian egyes
tonusai kozelebb allnak a magyar siratd stilushoz, mint a fenti dallamcsoportok
barmelyike (Dobszay 1983: 61-75.).

Idetartoz6 dallamok bukkantak fel vogul, osztjak, finn, észt, egyes Kaukézus-
kornyéki torok népeknél, sét a szlavoknal is, am egyrészt az attekintett gylijtemé-
nyek nem veheték teljes koriieknek, masrészt sok népnél teljesen hianyoznak az
idevonatkozo publikéciok.®

Vikér Laszl6 és Bereczki Gabor Volga-vidéki gyiijtései is jarnak tovabbi tanul-
sagokkal a siratokkal kapcsolatban.

A mordvin siraté hangkészlete altaldban a mi-re-do vagy a re-dé-ti-la tri- illet-
ve tetrachord, mely azonban {itemparos, egykadencids formaban szélal meg.’

A kisebbségben €16 votjakok dallamai is tobbnyire egykadencidsak és nem
ereszkedd jellegliek: do-re-mi-(sz6'-mi)-re-dé dombokbdl illetve mi-re-dé eresz-
kedésekb6l épiilnek fel, sét egyes dallamok elsd soranak a végén dd-re-mi emel-
kedés is hallhato. Ezek sem vehetdk tehat a magyar siratédallamok kézvetlen ro-
konainak.*

" A romanoknal a legegyszeriibb egykadencids fa-mi-re-do siratokon kiviil re-do kétkadencias és
dor-frig jellegii VII. fokadencidjiak is vannak. A magyar hatar kornyékérol szérmazo szlovak
kisforma a magyarb6l valo atvételnek tekinthetd. A bolgaroknal tébbnyire strofikus és
rividebb sorokbol allé dallamokat latunk.

" Az osztjakhoz: Szabolesi 1933; Vargyas 1953; az észthez: C. Nagy 1959; C. Nagy 1962:229-240.;
Szomjas-Schiffert 1963. Ez utdbbi dallamok altalaban stréfikusak és tempo giusto ritmustak.

" Pl. do-re-dé-la / re-dé-(ti)-la vagy mi-re-dé / re-mi-re-do.

* Vikar 1969. Raadasul itt kevés siraté bukkant fel.
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Néhany megjegyzés a magyar népzene tirik-mongol kapesolataihoz

A tatar fold délnyugati részén €16 csuvasok igen egyszerii dallamainak magja
(520 )-fa-mi-do (masképpen re -do-ti-sz0) ingadozd magassagu 2. fokkal. A meny-
asszonysiraté mozgésai itt is jellegzetesen domboriak dé-mi-fa-(sz6'-la’)-mi-dé
ivekkel (Vikar—Bereczki 1979: 33.).

A tatarok €s a baskirok egyes dallamaiban felbukkan ugyan a (526 )-mi-re-dé
tetra- illetve triton, de naluk ebb6l mozgalmas pentaton motivumokat tartalmazo
zene alakul ki (Vikar-Bereczki 1979). Ugy tiinik, sem naluk, sem a cseremiszek-
nél nem €l mér a sirato.

Osszefoglaloan megallapithatjuk, hogy a Volga-Kama vidéken csak az obi-ugor-
okndl talalunk a magyar sirato stilushoz hasonlo zenei stilust, bar ezt a hasonlosa-
got sem fogadja el minden kutaté.” Az obi-ugor dallamok azonban nem siratok, ha-
nem hésénekek."” Mindenesetre a magyar nagyformak parhuzama itt meggy6z6bb,
mint mas népeknél.

Magam az eddigi adatok mell¢ tettem anatoliai, azeri, kirgiz, kazak és karacséj-
balkar siratogytijtéseim tanulsagait.

Nagy mennyiségii anatoliai adat mutatja, hogy ott a pentatonos (la’)-sz6 -mi-
re-do, illetve a diatonikus (la’)-sz6 -fa-mi-re-dé hangkészleti egy- és kétkadencias
forma mind jarulékos leereszkedéssel, mind anélkiil igen elterjedten él, méghozza
kotetlen formai elrendezésekben és siratd, menyasszony-bucstiztato, altaté stb. au-
tentikus, recitativ miifajokban (/.a korta) (Sipos 1994: 46-49.; 2000: 57-96.;
2002a: 50-83.).

Azeri kutatéutam soran is nagy mennyiségben keriiltek elé mind egy-, mind
kétkadencids sirat6 dallamok (7.5 kotta) (Sipos 2004: No. 29, No. 35). Figyelem-
re méltd, hogy szinte csak ebben a dallamstilusban volt felfedezhetd jelentdsebb
zenei hasonlosag az igen kozeli torok dialektusokat besz€lo azerik és anatoliai t6-
rokok népzenéje kozott. A magyar siratd nagyformaihoz hasonlé alakzatokat azon-
ban e népeknél legfeljebb elszortan, véletlenszeriien lehet felfedezni.

A Kaszpi-tenger tuloldalan laké mangislaki kazakok siratéi, bar kissé mas ze-
nei logikaval, épp azokon a lokriszi chordokon mozognak (esetleg egy hanggal to-
vébb ereszkedve), mint az azerik legjellegzetesebb dallamcsoportjai (/.c kotta)."

" Vargyas (1953) példai koziil pl. Dobszay (1983: 50., 18. labjegyzet) csak keveset fogad el. (To-
vabbi példakat kozdl Vargyas 2002: 245-252.) A nézeteltérés természetesen dsszefiigg azzal,
hogy a népzenei stilusok hasonlésaganak kritériumai nincsenek, talan nem is lehetnek, mate-
matikai pontossaggal megéllapitva.

" Noha a siratd és a hosének kdzotti atjarast egyes kutatok feltételezik (pl. Vargyas 2002: 253.),
ez korant sincs bizonyitva. Példaképpen emlitem, hogy a délnyugati aday kazakoknal mindket
miifajt gyiijtottem, s a frig tetratonon parlando ereszkedd (vagy domb alaki) kétkadencias si-
ratokkal ellentétben a terme (hosénekek) dallamok karaktere, akarcsak a mongoloknal vagy a
kirgizeknél, inkabb iitempéros jellegii (Sipos 2001: 35-47.).

‘" Ennek részletes leirdsat, és az anatdliai valamint a magyar siratd kisformdjaval vald Gsszeve-
tését lasd Sipos 2001: 43-48.
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MindGssze egyetlen olyan mangislaki siratot taldltam, mely hangnemében is ha-
sonlosagot mutat a torok és a magyar sirat6 kisformajahoz.

A mongoliai kazakok népzenéje alapvetden do-pentaton. Ezt a hangsort domb
vagy hullam alaku dallamivekkel hasznaljak a parositék valamint a tulajdonkép-
peni dalok, és ezen ereszkednek le a siratok (1.d kotta). Leggyakoribb az egyma-
g, mindig do-ra ereszkedd forma, de jelentds a re-n vagy mi-n kadenciazd, nem
sirato dallamok szama is."” Itt is el6fordul, hogy a dallam végéhez szoveg nélkiili
jarulékos leereszkedés kapcsolodik.

Kirgiz gytijtésem feldolgozasat még csak most kezdtem el, de a siratok két 6
alaptipusa mar vilagosan kirajzolodott. A leggyakoribb forma egy kvartugrassal
lefelé boviilo dur-tetrachord domb, és parhuzamosan él ennek a siraténak a mol-
los véltozata is (1.e kotta). A kirgiz anyagban siratoként, lednybucsuztatoként és a
-keserves™-nek nevezheté miifajban eléfordul a kétkadencias kisforma is (1.f kotta).

Az attanulmanyozott tuvai népzenében egyetlen dallam mutat a kétkadencids
siratobhoz hasonlé mozgasokat, ez azonban kevés ahhoz, hogy komolyabb kévet-
keztetéseket vonjunk le (TU1: No. 27).

A teljességgel pentaton mongol zenében ez a fajta siratd nem tiinik fel. Ugyan-
akkor igen ritkan talalkozunk dar-hexachordon mozgo, de mas karakterti re- és do-
kadencids mongol dallamokkal."

A legegyszeriibb karacsdj sirato és a siratokkal rokon dallamok mindegyik so-
ra do-ra ereszkedik le, de itt is talalhatok a kétkadencias siratéhoz hasonlé keser-
ves dallamok (1.g kotta). Olyan karacsdj siratd is van, melyben do-ra aldhullamzo
sorokat szd-ra ereszkedd sorok zamak, ezzel hasonlésagokat mutatva a szé-penta-
ton gyimesi pentaton siratokhoz (1.4 kotta). Elobukkan itt a siratd lefelé boviild
(fa-mi-re-dé — ti-sz6) valtozata is, amelyhez magyar parhuzamot is mutatunk (2.
kotta)." Mindez azért is kiilonosen figyelemreméltd, mert a karacséj népzenében
egyébként alig taldlunk pentaton dallamokat.”® A torékorszagi karacsajoknal is eld-
fordulnak a magyar kétkadencias dur-hexachord siraté dallamokhoz hasonld, am
mas miifaja dallamok. '

" Egymag: $26 -526 "-5z26 -mi / re-do-do-do | dé-mi-dé-re / do-do do; relmi-n kadenciazo: re-mi-
re-re | re-re ve /I re-mi-mi-re re refmi) /! do-do-do-do | dé-mi-re /| dé-mi-re-dé | do dé).
Hasonlo dallamok Anatdliaban is nagy mennyiségben keriiltek el6. Jarulékos leereszkedéssel
(520 -mi-mi-re-do-dé-mi-do-re-do + la-la-la-la vagy dé-dd-mi-szé -mi-re-mi-do-dé + la-la-la-la).

" Példaul MO1 117: la-la'-5z0 -mi-sz6"' | mi-re-dé-mi-re I/ mi-sz6 -dd-re-mi | sz6 -mi-re-do.
Ezeket a dallamokat jellegzetes pentaton mozgasaik elkiilonitik a konjunkt mozgéasokkal
elérehalado siratoktol.

Lo 1 +i1 ;
A pentatoneivaribial secrefliordshe havhatd pezalmadisngld stiliies

" Pentaton nyomok azonban vannak, lasd Sipos 2002b: 122-123.

" Példdul Sipos 2002b: 125-128. Itt emlitem meg. hogy a balkarokkal egy allamban é16 t6bbségi
kabardok népzenéjében is boségesen vannak a magyar sirato kis forméjara hasonlité dallamok,
pl. Gippiysa 1990: No. 58-60. Ezek a kabardok nem rokonai a honfoglaldskor a magyarokkal
egylitt jovo vegyes torok kabard tarsasagnak.
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Néhdny megjegyzés a magvar népzene tdrik-mongol kapcsolataihoz
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Sipos Janos

1. kotta: Tork népek siraid dallamai: a) anatéliai (Konya No. 25), b) azeri (Sipos 2003:
No. 29), ¢) dél-kazak (Sipos 2001a: ex.65a), d) mongdliai kazak (Sipos 2001a: ex.63,
e) kirgiz (Sipos kirgiz gv.). f) kirgiz (Sipos kirgiz gv.) g) karacsdj keserves (Sipos 2002b:
127., 6. példa ), h) karacsdj (Sipos 2002b: 129.)

Kiegészitésként hadd emlitsek még néhany tényt.

Anatolidban taldlunk moll siratokat is, s6t itt a kisterces skalan tjra és Gjra leeresz-
ked6 magyar frig siratoknak is boségesen van pérja (Sipos 1995: 87-88.: 2002:
271-274.). Olyan strofikus formakat is latunk Anatélidban, melyek a kétkadenci-
as siratokbol szarmaztathatok, és sporadikusan bar, de a kisformabol kifejlods
nagyfomak is elébukkannak (Sipos 2002a: 75-79.).

Azonban, mint lattuk, az egyes népek a dur-pentachord anyagbdl més és mas
Jellegli dallamokat és siratokat alakitottak ki. Az ereszkedd soron kiviil kozkedvelt
peldaul a domb alaku siraté mag is (do-re-mi-fa-sz6-fa-mi-re-dé), a sorok végén
esetleg egy szo-ra torténd jarulékos leugrassal (votjak, cseremisz, kirgiz).

Vargyas Lajos hatarozottabban allitja a sirat6 ugor kori eredetét. Dobszay Lasz-
16 a keleti adatok alapjan szintén ugy véli, hogy azok megengedik a siraté gyoke-
reinek az ugor korba valo visszavetését, de tovabbi kutatédsokat tart sziikségesnek.

Az (ijabb adatok nem azt sugalljak, hogy ez a forma egy mindenhol el6forduld
altalanos stilus lenne, de sok és igen kiilonboz6 etnogenezisti népnél el6bukkan.
Az mindenesetre biztosnak tiinik, hogy tobb térok népnél is béségesen talalunk ra
példakat, mégpedig siraté miifajban és stilusalkot6 sokasigban.

242



Nehany megjegyzés a magyar népzene tirik-mongol kapcsolataihoz

Karacsaj

Magyar

! ! ———
@ i
| I 1 ;A
1= = ="} 3
e W =
A
1
—F—
w
_E’-_':'L_h
i IF’]
s | N S [ |
I—_-|q

A

1

| S——
F—"
—

2. kotta. Sirato parhuzamok: a) kaukdzusi karacsaj dallam (Sipos 2002b: 128., 7. példa),

b) magvar sirato (MNT I11: 597,599)
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Pszalmodizalé stilus

A magyarsag régi dallamai kozétt talalunk ereszkeds, illetve alapvetoen a do-re-
mi magon recitdlé dallamokat is. Ezeket Bartok a népzenei rendjében nem valasz-
totta el egyméstol. Példéul 4 magyar népdal cimii konyvében (Bartok 1924: 1-3.
példa; BOIL: 181.) az A.L osztaly els6 harom dallama 5(b3)b3 kadencias és tizen-
ket szétagos, de mig az elsé dallam do-re-mi-vel indul, és mér az elsé soraban el-
€ri a sz6 -t, addig a masodik dallam szinte végig a dg-re-mi savban mozog. Ugyan-
akkor a harmadik dal elsé sora magasan, a 7-8. fokokon recital.

Ezzel szemben Kodaly a do-re-mi kezdeti recitalé dallamokat kiilon targyalja,
€s a késobbi magyar kutatés a recitalé dallamokat két csoportra osztja: a do-re-mi
trichordon mozg6 ,,zsoltar tipusra™, valamint az oktav terjedelmiiekre.'”

Kodaly a Szivdrvdany havasdn dallamot idézve a kovetkezoket irja: ,.,Ennek a
dallamnak, legalabbis els6 felének, toméntelen véltozata van a Lach-gytijtotte
mordvin, ziirjén, votjak dallamok kozt is. Mégsem lathatunk benne finn-ugor vagy
torok Ostipust: tgy latszik valami altalanosabb, nemzetfelettibb, 6si recitalo-for-
mula €l benne, mert a fenti népek aligha merithették akar a keresztény, akar a zsi-
do egyhdz liturgikus zsoltarénekébdl, ahol maig nagy szerepe van.” (Kodaly—
Vargyas 1976: 36.)

Szabolesi Bence (1936: 243.) el6-dzsiai, a zsid6 szertartési zenéhez is kapcso-
[0 formaként mutatja be a do-re-mi dallamokat; Rajeczky Benjamin (1969: 58.)
pedig e zenei korbe tartozo kozépkori német példakat idéz.

Dobszay Laszl6 és Szendrei Janka 1977-es tanulményukban végezték el e dal-
lamesoport stilussa valé kiterjesztését. A bévités két irdnyban tortént, egyreszt a
dd-re-mi-n mozgé dallamokkal egy stilusba vontak a magasabb hangokat is tartal-
maz0, mégis do-re-mi maginak vehetd, és konjunkt felépitésiik alapjan a kvintval-
to dallamoktol megkiilonbéztethetd dallamokat,'® masrészt ramutattak ennek az
alapjaiban recitativ stilusnak a stréfas véltozataira is.

Vegyiik sorra, hogy az 4ltalam vizsgalt népzenékben milyen helyet foglal el ez
a stilus.

Az anatoliai népzenében nagy tomegii hasonlé dallam van, olyannyira, hogy a
magyar stilus alacsonyan illetve magasan mozgd tipusainak tobbségéhez lehetett

" Kodaly tanulmanyahoz a példatarat Vargyas Lajos allitotta &ssze, aki a dd-re-mi trichordon
mozgo ,,zsoltar tipus” dallamait elkiiloniti a mi-re-dé savba magasrol csatlakozé dallamoktél.
Ekkor még nem veszi ide pl. Kodaly (1937/1976) No. 133-at, mely igen hasonlé a No. 178-
hoz. Vargyas (2002) is kiilon targyalja a magasabbrol a mi-re-dé savba leereszkedd dallamo-
kat, és Jardanyinal (1961) is kiilon szerepel a di-re-mi kezdetii sorokkal jellemzett osztaly,
mely ebben a dallammagassag-viszonyokat elsédlegesen figyelembe vevé rendszerben terme-
szetszeriileg tavolra keriil a magas kezdetii recitalé dallamoktol.

" Ezzel Bartok A.l. osztdlyanak kezdé dallamai ismét egymas mellé keriilnek, most mar més szo-
tagszamu €s ritmus( dallamokkal egyiitt.
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torok parhuzamot talalni.” Raadasul az idevagé dallamok Térokorszagban éltala-
nosan elterjedtek és kozkedveltek.”

Mintegy 700 dallamos azeri gylijtésem soran lényegében nem taldlkoztam
pszalmodizalé jellegii azeri dallammal, melyek azonban egyes, tGbbé-kevésbé
megbizhat¢ kiadvanyokban sporadikusan el6-el6fordulnak (3.a kotta).

A Kaszpi-tenger keleti partjainal laké mangislaki kazakoknal a pszalmodizald
Jellegli dallamok meglehetds kozkedveltségnek drvendenek (3.5 kotta). It ez a ze-
nei stilus az azerin€l jobban, az anatéliai illetve magyar helyzethez képest viszont
kevésbé reprezentalt.”!

A 650 dallamos kirgiz gyfijtéseim és mas kiadvanyok alapjan tigy tiinik, hogy
a nagymértékben duros Kirgiz népzenében sem jatszik ez a stilus jelents szerepet.
Példaképpen mutatok egy olyan kirgiz dallamot, mely kissé kozelebb all a pszal-
modizal6 stilushoz, azonban tébbek kozott mélyebbrdl emelkedd elsé sora, a har-
madik soraban kozponti szerepet jatszd /2 és mas tulajdonségai is eltavolitjak att6]
(3.c kotta).

A karacsaj-balkar népzenében is el6tlinik egy olyan kisebb formaju dallamcso-
port, mely mutat bizonyos hasonlésagokat egyes pentaton recitativ dallamokhoz
(3d koita). Mégis, ez a zenei stilus sem naluk, sem a Volga-vidék tatarjainal nem
alakult ki. Két idetartozo tatar dallam talalhat6 ugyan, de ezek az attanulmanyo-
zott mintegy ezerkétszaz tatar dal kozott kivételesnek tiintek (Nigmedzjanov 1970;
1976; 1983).

Annal inkabb létezik ehhez hasonld zenei megoldas az Azerbajdzsanban és
Dagesztanban €16 avarok népzenéjében. Az altalam felvett avar dallamok hatoda
tobb-kevesebb hasonlésagot mutat a magyar pszalmodizalé dallamokhoz (3.e
kotta) *

Keletebbre, a mongoliai kazakok illetve a mongolok pentaton népzenéjében
sincs ilyen zenei megoldas, €s a tuvai népzenében is minddssze néhany dallam
mutat pszalmodizalo hajlamot (3.1 korta).

" Mivel harom kényvben is (Sipos 1994; 2000; 2002a) targyalom a magyar és anatoliai torok —
Daobszay—Szendrei (1977) értelmezése szerinti — pszalmodizalé stilusok hasonlésagat, ezzel
most nem foglalkozom részletesen. Csak annyit emlitek meg, hogy a térok dallamok elsé so-
réban ritka a kétszeres dd-re-mi kezdés, és a VIL. fok is kisebb, bar nem elhanyagolhato szere-
pet jatszik a stilusban. A pentatonia az dltalanos anatoliai jellegnek megfelelden kevésbé szi-
gort: a 6. fok ugyan gyakran hidnyzik, de a 2. fok szinte minden dallamban eléfordul, igaz
sokszor csak a dallamok végén, a zdrohangra ereszkedés elbtt.

¥ Nem volt véletlen tehat, hogy ilyen dallamok mar Barték kisebb, 1936-o0s anatdliai gy(ijtésé-
ben is viszonylag nagy szamban fordultak elé.

"' Lasd Sipos 2001a: 48-53. Ez a zenei megoldas is csak hasonlé més népek pszalmodizalé dal-
lamaihoz, de nem egyezik meg azokkal.

* Ez az avar zenei stilus ers hasonldsagot mutat a magyar pszalmodizalé stilushoz, de nem
egyezik meg vele. Tudjuk azonban, hogy a kaukézusi avarok nem rokonai a Karpat-medencei
avaroknak.
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3. kotta. Pszalmodizalo dallamok: a) azeri (Sipos 2003b: ex.27-3d), b) dél-kazak (Sipos
2001a: 49, ex.12), ¢) Sipos kirgiz gy., d) karacsaj-balkar (Sipos: 2002b: 125, 4. példa).
e) avar (Sipos: 2003b: ex.46), f) tuvai (Tul: No. 162)
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A pszalmodizalo stilus, legalabbis egyes tipusai tehét az ujabb vizsgalatok fé-
nyében még tobb népnél fordul el6, de mégsem mindenhol, és ahol van is, eliérd
sullyal jelentkezik. Jellemz6 az is, hogy magyar teriileten csak Erdélyben és a ve-
le kozvetleniil hataros részeken mutathaté ki, ami arra utal, hogy a feltételezetten,
de érvényesen nem bizonyitottan torok eredetii székelyek sajatja volt, és az ma is.

Mindenesetre Trdkidban és Anatolidban nagy mennyiségben bukkannak elé
ilyen dallamok, melyek a Kaszpi-tenger keleti oldalan €16 kazakok népzenéjében
is fontos réteget alkotnak. Jelentds réteget képez ez a stilus a paleo-kaukazusi nyel-
vl avarok népzenéjében, és elszortan hallunk pszalmodizalé dallamokat az aze-
riknél is. Ugyanakkor Kozép-Azsia keletibb részein és altaldban a jellegzetesen
pentaton népzenékben nemigen talalunk hasonlé dallamokat, ott inkabb a parhu-
zamos sorokbol épitkezd diszjunkt dallamszerkesztés uralkodik.

Pentaton ereszkedé — kvintvalto stilus

A magyar kutatés ezt a zenei réteget honfoglalas elbttinek, ezen beliil térok erede-
tlinek tartja. A kvintvéltd stilust az ereszkedd dallamstilusbol kovetkezé logikus
fejleménynek, az ismétlésre valo térekvés dllomésainak legfejlettebb fokaként te-
kintjiik, melyet népzenénkben szdmszeriien kevés, de igen elterjedt dallam képvisel.

E dallamok mas népeknél valé meglétét tobben is vizsgaltik.” Foglaljuk 6ssze
a korabbi eredményeket. Nyugaton szorvanyos, nem pentaton és csak nyomokban

* Bartok (1924: 121.) figyelt {6l elész6r magyar és cseremisz dalok szerkezeti kapcsolatara. Ko-
daly Zoltan (Kodély—Vargyas 1976: 7-26.) részletesen elemezte a tonalis és a modalis kvint-
valtas jelenségét, €s a magyar dallamok mellé tovabbi cseremisz és csuvas parhuzamokat alli-
tott. Noha példdi zommel a Volga-vidékrol szarmaztak, Kodaly nem sziikitette le a parhuzamok
lehetdséget erre a teriiletre. Szabolesi Bence (1979: 107-109.) a kvintvaltas jelenségéhez cse-
remisz, csuvas, kalmiik, Bajkal-vidéki mongol és kinai dallamparhuzamot is allitott, és a ma-
gyar stilust a ,,régi nagy kultirakat mindeniitt jellemzd pentatonia egyik sajatos stilusfajahoz,
a kozép-azsiaihoz” kétotte. O is altalanosabb dallampéarhuzamokrél beszélt, me lyek a magyar
népzene pentaton rétegei és egy hatalmas, sok népet és kulturat tsszekotd teriilet népzenéi k-
zott fedezhetok fel. Vikar Laszlo és Bereczki Gabor cseremisz és csuvas gyiijtésében részletes
attekintést kapunk e népek kvintvalté stilusarol (Vikar—Bereczki 1971; 1979). Vizsgélataik so-
ran bebizonyosodott, hogy ez a zenei forma csak a cseremisz-csuvas hatar két oldaldn, egy
szaz kilométeres kordn beliil él, attdl tavolodva fokozatosan eltiinik. Vikar Laszlo kételkedik a
magyar €s a Volga-vidéki kvintvaltas genetikus sszefliggésében. Felhivia a figyelmet arra,
hogy a gyiijtések soran sokkal gyakoribb volt a felsd kvartvaltas, mint az also. Szerinte a Lach-
gylijteménybeli kétsoros cseremisz dallamok hiteles formék lehetnek, és a magyar ,,pava”-dal-
lamhoz allitott cseremisz dallamnak nemcsak kadencidit, hanem dallammozgdsat is eltérének
talalja. Tobbek kozott ezt irja: ,Kétségtelen, hogy néhany ereszkedé vonalli vagy egyenesen
kvintvalté pentaton magyar dallamhoz kzel 4ll egy-egy cseremisz, esetenként csuvas népdal,
[...] lehet-e ebbdl mindjart egyenes agi rokonsagra kvetkeztetni? [...] pl. a magyar »pavag
motivum egyszer(i és természetes, mely a maig csak pentatonnak ismert cseremisz, csuvas
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Jjelentkezd kvintvaltast latunk, szomszédaink (morva, szlovak) kvintvaltasat pedig
nagyobbrészt magyar hatasra tortént utolagos fejleménynek vehetjiik.

A Volga-vidéken a cseremisz—csuvas hatar 100 km-es sugart korén beliil szin-
te kizardlag nagyivii 6tfoku kvintvaltd dallamok élnek, mig a veliik szomszédos
népek zenéjében ez a zenei forma Ggyszolvan ismeretlen.* A tavoli Perubdl elo-
keriilt egy-egy olyan dallam, mely szinte tokéletesen megegyezik egyes magyar
kvintvalto dallamokkal.*

Es, mint lattuk, elébukkantak kvintvalté példak Mongolidbdl és Eszak-Kinabél
is.

Magam sz€les teriileten tekintettem at a kvintvaltas jelenségét.” Szoérvéanyos,
nem-pentaton kvintvaltast latunk Anatolidban és Trakiaban, az azeriknél pedig
még azt sem. A Kaukazus északi oldalan €10 karacsaj-balkaroknal vannak kvint-

vagy esetleg mongol, s6t kelta vagy indian zenei nyelvezetben — minden kiiléndsebb rahatas
nélkiil — megjelenhet.” (Vikar 1993: 167-168.) Ervelése szerint a Volga-vidékhez hasonlé
forgalmas teriilet nem egykdnnyen 6riz meg nagy régiségeket, rdadasul az archaikus kultiraji
keleti cseremiszek nem is ismerik a kvintvaltast. Valosziniitlennek tartja azt is, hogy egy stilus
évezredeken keresztiil olyan virdgzé maradhat, mint amilyen ma a cseremisz—csuvas hatér
menti kvintvaltas.

Ezzel szemben Vargyas Lajos (1980: 28.) igy ir: ,,[...] @ magyar és a Volga vidéki kvint-
valto stilus és kvintvalto dallamok azonossaga [...] olyan nagyfoku és olyan tomeges, hogy azt
mindenképpen kdzos eredetiinek kell tartanunk, féltéve, hogy térténelmi dsszefiiggés lehetsé-
ges a két teriilet kozott.,” Vargyas Lajos a kvintvalto stilust az ereszkedd dallamstilusbdl valé
logikus fejleménynek képzeli el, mely az ereszkedd dallammozgasbdl alakult ki, és az ismét-
Iésre vald torekvés allomésainak a legfejlettebb fokat jelenti. Attekintette a mordvinok, baski-
rok, kazani tatarok, votjakok és a miser tatarok népzenéjét, és megallapitotta, hogy e népek
népzenei stilusaitél egészen eliit a Volgatol délre esd szitk teriilet, a cseremisz-csuvas hatar
mentén, ahol mindkét nép korében nagy ivii 6tfokid kvintvalté dallamok éinek szinte kizarolag”
(Vargyas 1980: 13.)C. Nagy (1947: 76, B0-81.) cikkében levd két mongol dallam, valamint
Szabolesi (1979: 107-108.) két példdja alapjan Vargyas Lajos is konstatdlta a mongol kvint-
szerkezet meglétét (MNT VIII/A: 13.). Megvizsgalta a nyugati kvintvéltast is, és a jellegzetes
nyugati . kvintvalte” formakrol kimutatta, hogy ezekben a rendszerint alulrdl felivelé ABSCB
formaji dallamokban a legtébb esetben nem kvintvaltas van, hanem csak egyes varidnsokban
és csak egy-két hangban mutatkozé megfelelés (Vargyas 1980: 20-27.).

* Vargyas Lajos (1980: 6-13.) tekintette 4t a mordvinok, baskirok, kazéni tatarok, votjakok és a
miser tatarok népzenéjét.

* Ordag (1997: 114.) egyik példajat azért idézem, mert ez a képzett zenepedagdgus hosszii éve-
ket toltott Dél-Amerikéban, és maga is végzet gyiijtéseket: //: la-la -la'-la’ | 520 -520 -526 -
mi | re-re-sz6 -la' | mi : I/ 526 -mi-re-mi | do-dé-do-la | szo-szé-mi-re | do I/ sz6 -mi-re-mi | do-
do-do-la | szé-szé-mi-re | la /l. Elfogadott tény, hogy az amerikai indianok jelenlegi
lakohelyeikre Azsiabol Alaszka felol egy vandorlassorozat folyaman jutotiak, és pentaton ska-
lak feltiinnek tébb indian térzs zenéjében is. Noha zenéjiiket szdmosan kutattdk, atfogo dssze-
hasonlito elemzések még nem sziilettek ebben a témaban. Neéhany idevagé publikacio:
Browner 2002; Frisbie 1977; Hagan 1961; Halmos 1979; Herzog 1935; Nettl 1954; Rhodes
1952-1953; Seeger 1987.
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valto dallamok, de ezek nem pentatonok, és zenei szévetiik sem motivikus (Sipos
2001b).

Ugyanakkor sem a dél-kazakok diatonikus népzenéjében, sem a mongdliai ka-
zakok pentaton dallamai k&z6tt nem talalunk kvintvaltokat, noha ez utobbiaknal a
parhuzamosan halad6 pentaton sorok nem ritkak. Legkozelebb még a tatar népze-
ne egyes rétegei allnak, de ott nem kvintvaltas, hanem inkabb kvartvaltas alakult
ki. A kirgiz népzenében is csak néhany példa talalhaté a sorok kvart—kvint-parhu-
zamara.

A belsé-mongdliai kvintvaltds

T6bb mint hétszaz belsd-mongol dallam attanulmaényozasa utan azonban kideriilt,
hogy ezeknek mintegy egytizede kvintvaltds jelenséget mutat.”” A kovetkezokben
ezeket a dallamokat csoportba osztva réviden bemutatom.

Kvart-kvintvalto dallamok nem a la’-mi-re-la ereszkedéssel

Ezek a t6bbnyire alacsonyan kezd6dd kétsoros dallamok jol szemléltetik, hogy a
kvart-kvintvaltas jelensége milyen erds alapokon 4ll ezen a teriileten. A 4.a példa-
ban egy kvartvélté dallamot latunk. Gyakori, hogy a transzponélt sor eleje maga-
sabb, mint szabalyosan lenne (4.b kotta). A masodik fél transzponalasa pedig sok-
szor nem kvinttel, hanem kvarttal-kvinttel lejjebb torténik (4.c kotta).

* 2003-as Ethnographiabeli tanulmanyomban el6szr megvizsgéltam, hogy az anatoliai torokék,
azerik, déli és mongdliai kazakok, kirgizek, mongolok, kaukézusi és torokorszagi karacsaj-
balkdrok valamint a tuvaiak népzenéjében létezik-e kiterjedt kvintvalto dallamstilus. Ezutdn
szamos dallam segitségével részletesen és rendszerezve bemutattam a felfedezett belso-mon-
goliai mongol és evenki kvintvalté stilust, végiil attekintettem a magyar, a Volga-videki és a
belsé mongdéliai kvintvalid stilusokat, és megkiséreltem a koztik levo egyes kiilonbségek va-
lamint hasonlosagok kimutatdsat.

TMO1, MO2, MO3, MOSH. A kvintvaltos kifejezéssel kvintvalto és részlegesen kvintvalté dal-
lamokra hivatkozom egyszerre.
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4. korta. Nem |a’-mi-re-la ereszkedésii mongol kvart-kvintvaltos dallamok:
a) MOE: No. 147. b) MO1: 811, ¢) MOE: No. 104

La-mi-re-la ereszkedéssel jellemezhetd kétsoros dallamok

Egyes kétsoros dallamokban a /a -mi-re-la ereszkedés dominal, olyan értelemben,
hogy az egyébként véltozatos mozgasaik soran a dallamok ezeken a hangokon
pihennek meg hosszasabban. Ezekben a dallamokban mar plasztikusan jelentkezik
a kvintvaltds, sot a példak kozott szinte tokéletes kvintvalto is akad (5.5 kotta).
Ugyanakkor el6fordul, hogy a méasodik sor az elsé sor dallamvonalat nem kvint,
hanem terc-kvart-kvint tavolsagokban kéveti (3.c kotta). Volgy alaki motivummal
kezddd6 elso sorral allhat szemben domb-motivummal kezd6do masodik sor (5.a
kotta), és nem ritka a szeszélyes, nagy ivii, fel-le csapongo, oktavugrasokkal tarki-
tott mozgés sem.
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3. kotta. Mongol la’-mi-re-la gerincii ereszkedésii kétsoros kvintvaltoé dallamok: a)
MOSH: No. 69, b) MOI: 94, ¢) MOI: 481

La -mi-re kadencids négysoros dallamok

A teriileten nagy mennyiségii 8(5)4 kadencias négysoros dallamot latunk. Az azo-
nosnak mondhat6 kadenciék ellenére nagy a valtozatossag: a hétszotagostol (6.a
kotta) a tizendtszotagosig (6.e kotta) sokféle szotagszam képviselteti magat. A dal-
lamsorok lehetnek kettds, harmas vagy négyes tagolasuak is.

Az els6 és masodik sorok tobbsége g’-ig nytlik fel (6.a-b kotta), de van olyan
is, mely a d® magassigaba emelkedik (6.e kotta). Leggyakoribb a domb-volgy ala-
ku els6 sor (6.a-b kotta), de van ,,stagnalé majd vélgy” (6.c kotta) és vilgy alaku
elsé sor is (6.d kotta). Gyakori az A,*A'A, A vagy erre visszavezetheté egymagl
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6. kotta. Mongol 8(5)4 kadencias négysoros kvintvalto dallamok:
a) MOE: No. 226, b) MOE: No, 162, ¢) MO1: 919, d) MOI: 540, e) MO!: 629
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forma (6.b kotta), és a harmadik sor magas kezdéséts] eltekintve a kvintvaltas
tobbnyire igen szabalyos.

Ezek a négysoros dallamok egységes dallamcsoportot alkotnak, melyet a dal-
lammenet f6bb nyugvoépontjai, a kozos kadenciék és a kozos szerkezet fog ossze.
Figyelemre méltd, hogy itt is talalunk olyan nem-kvintvalté dallamokat, melyek
dallamvonalukban, kadencidikban és felépitésiikben egyes kvart-kvintvaltok kize-
li valtozatai.

Szo- és do-pentaton kvintvalio dallamok

A szo-pentaton mongol dallamok a 7.c kivételével kétsorosak, és itt is gyakori a
masodik rész magasabb kezdése. Kiemelkedik e dallamok k&ziil egy 7(4)b3 bels6
kadencids csoport (7.a-c kotta). Jellemz a teriilet stilusdnak klasszikus homoge-
nitasara, hogy ha az utobbi dallamokat egy hanggal felfelé transzponaljuk, akkor a
la-pentaton daloknal dominans 8(5)4 kadenciaju, nemegyszer dallamvonalukban
is hasonl¢6 dalokat kapunk.

A do-pentaton dallamok kozott is latunk kétsorosokat és négysorosakat is. A
do-, sz6- €s la-pentaton kvintvalté dallamok zéme alapvetéen az f'—g” néna hang-
savban mozog, de van nagyobb ambitust is. A dé-pentatonok kozott ritka a pon-
tos kvintvaltas. Itt emlitek meg egy re-pentaton kvartvéito dallamot is (8.c kotta).

Nézziink meg néhany idevago dallamot Kara Gydrgy 1959-es belsd-mongoliai
gylijtésébdl. Ezek koziil a 9.4, 9.c hatdrozottan kvintvaltd, mig a 9.h-ben csak a
parhuzamos mozgéds végére alakul ki kvintparhuzam. A 9.a dallam pedig épp a -
legjellemzdbb kvintvaltd formanak egy specialis véltozata.

253



Sipos Janos

1N o
&

—
v

[ &)

i iiull__l

[§]

Py
=

L1 1 T 1

L

!
b
7

L

[} ]
o

7. kotta. Mongol sz6-pentaton kvintvalté dallamok:
a) MO1: 235, b) MOI: 459, c¢) MOI: 614, d) MOSH: No. 47
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8. kotta. Mongol d6-pentaton kvintvalto dallamok:
a) MO1: 164, b) MO1: 341 ¢) MOI: 557
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9. korta. Belsé-mongdliai dallamok:
a) AP 1107a/12b, b) AP 1108b/7, ¢) AP 1109a/7

Az evenki kvintvalto stilus

A kvintvalto szerkezet fontos szerepet jatszik a Bels6-Mongolidban lako és a
mandzsu-tunguz nyelvcsalddba tartozé nyelvet beszéld evenki nép zenéjében is.
Ezt eklatansan mutatja az a tény, hogy a megvizsgalt evenki kétet dallamainak
tobb mint egynegyede kvintvalto.*

A kvintvalto evenki dalok két rovidebb sorbol dllnak. Tilnyomé tobbségiik /a-
vagy szé-pentaton.” E dalokat a ¢>~g? kvint ambituson mozgé, magasabbra csak
diszit6hangokon felnyulo, kettos domb jellegii els6 sor jellemzi. Nem ritka, hogy
lezaras el6tt a dallam még lekanyarodik az V. fokra (/0.c, 11.a, 11.d kotta).

* Az EV kotet 133 dallamabal 29.
* Kozéttiik minddssze egyetlen dd-pentaton volt.
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10. kotta. Evenki la-kvintvalio dallamok:
a) EV: 187, b) EV- 39, ¢) EV: 148, d) EV: 115, ¢) EV: 12
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A la-pentaton dallamok kozott van egy kisebb 5(5)1 belsé kadencias csoport
(10.a kotta), tobbségiiket azonban a mongol kvintvaltékhoz hasonléan a la -mi-re-
la ereszkedés, tehat a 8(5)4 belsd kadenciak jellemzik (10.c—e kotta).

A szo-pentaton evenki dallamok tilnyomoé része a mongolokhoz hasonldan a
§20 -re-do-szo ereszkedéssel, tehat a 7(4)b3[VII] kadencidkkal jellemezhetd
(11.b—d kotta).

Felhivom a figyelmet arra, hogy az Ethnographia folyéiratban megjelent tanul-
méanyomban boséges példa és dallamparhuzam segitségével részletesen dsszeve-
tettem a magyar, a Volga-vidéki és a bels6-mongoliai kvintvaltasokat. Ennek tant-
saga szerint a cseremisz €s a csuvas kvintvalto stilus van egymashoz a
legk&zelebb, ezekhez csatlakozik tdvolabbrol a magyar. Misik oldalon all a mon-
gol, a hozza szorosan csatlakozo evenki és észak-kinai dallamokkal. A két tdmb
kozott dsszekottetést a la-pentaton 8(5)4 és — kevésbé domindnsan — a szé-penta-
ton “1(4)b3 kadencias csoportok dallamai létesitenek. Ugyanakkor szamos tovabbi
hasonlésagot és eltérést is megfigyelhetiink.

Mi-re-dé magon forgé gvermekdalok

Kodaly (1937/1976: 54.) szerint a kozéps6 hangja koriil forgd mi-re-do trichord
motivum is ,egy sokkal nagyobb emberi kozosség sajatja”. Nem csoda hét, a
»paleoazsiai orok nép teljes zenéje nem is all egyébbdl™ (Vargyas 2002: 19.), de
vannak ilyen jellegili német gyermekdalok, és emlithetiink hasonlé tiirkmén, iraki
¢és egyéb dallamokat is."

Elgondolkoztatd, hogy mi-re-di-re szokésdalaink mind béségvarazslassal, ron-
tas-betegségekkel kapcsolatosak.’’ Mivel most mar ismeriink olyan azsiai gyer-
mekjatékokat, melyek dallama tilnyomorészt a mi-re-dé mag kériil forog, nem
kell azt feltételezniink, hogy Oseink csak a Karpat-medencében ismerkedhettek
meg a jatékokkal €s a gyermekdalokkal.™

A mi-re-do magon forgd, majd re-n zaré dallamok ugyanolyan gyakoriak a to-
rokorszagi gyermekdalok és mas egyszerli térok dallamok kézott (12.b kotta),
mint a magyar gyermekdaloknal (12.a kotta).”

" Lasd Beliaev 1975: 136.; Kapronyi 1981,

"' Lasd még a hasonlo szerkezetii torok esévarazslasrél Saygun 1976: X111, Ugyanakkor szom-
szédaink szokasai és azok zenei anyaga is eltéro.

" Rdadésul a német gyermekdalokkal foképpen a sz6 -la 526 -mi motivum egyezik, ott a mi-re-
do sokkal ritkabb.

" A torok gyermekdalok tobbsége ilyen, lasd pl. Yonetken 1966; tovabba magam is kézlsk né-
hény hasonlé magyar és térok gyermekdallamot (Sipos 1994: 51.).
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11. kotta. Evenki szo-kvintvalto dallamok:
a) EV: 152, b) EV: 121, ¢) EV: 168, d) EV: 143
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Az azeri népzenében ehhez hasonlé zenei forma szinte csak a hangszeres dal-
lamok kozott bukkan fel (12.d kotta). Az azeriknél, a kazakoknal és a karacsaj-
balkaroknal ilyen a Koran-recitalas dallama (/2.e kotta).

A karacsaj-balkar Osvallas re-n véget ér6 Ozay és Gollu dallamai mélyebb ji-
rastak (/2.c kotta),™ a pentaton torok-mongol népzenékben pedig édltalaban kije-
lenthetd, hogy bar a mi-re-do, s6t a la-sz6 -mi-re-dé mag erdsen képviselteti ma-
gat; a forgd mi-re-dé mag nem.”

|
1
|

12. kotta. Mi-re-dé-re forgo dallamok:
a) magyar gyermekdal (Paksa 1999: 49.), b) anatoliai gyermekdal (Sipos 1994: 51.),
¢) karacsdj Gsvallas dallama, d) fa-mi-re-do-n forgo azeri tancdallam (Sipos 2004:
individual songs), e) dél-kazak ima (Sipos 2001a: ex.31)

" Példaul a Gollu dallam a kdvetkezdképpen hangzik: fa-fa-fa-mi-mi-mi | re-re-re ti 526 | do-ti-
do | re-re. Az Ozay dallama: re-re-re-do-ti / do re.

' Més magokon forgo iitemparos dallamok nem ritkak e népek népzenéjében, pl. a béjti Ramazan
hénapban énekelt kirgiz dallam: do-dd-dd-do | szo-sz6 do | fa-fu mi do (Sipos kirgiz gylijtés
No. 191).
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Osszefoglalds

Kutatasaim sordn vildgossa valt, hogy a pentaton hangsorokat nem lehet 4ltaldnos-
sagban a torokséghez kotni. Inkabb az mondhaté, hogy Kinatol nyugatra ezek a
hangsorok zenei stilusokat vagy éppen egész népzenéket uralé médon csak a
Volga-Kéma vidékén, egyes keleti és északi kazak teriileteken, valamint Magyar-
orszégon taldlhatok meg.* Ugy tiinik, itt egy nagy azsiai aredlis eltérésrol lehet
sz0. A pentaton zona Kinatél Mong6lian és Kazakisztan északi részén 4t a Volga-
vidékig nyulik. Az etté] délre esé teriileteken, Kirgizisztantol Dél-Kazakisztanon,
valamint a tiirkmének és az azerik foldjén 4t egészen Anatoliig a pentaténia leg-
feljebb nyomokban mutatkozik, vagy még tigy sem.

Ujra megerbsitést nyert az is, hogy a nyelv és a zenei kultira méas-mas hagyo-
manyokat 6rizhet, erre j6 példa az azerik és torokok, illetve a dél-kazakok és mon-
goliai kazakok, akiknek nyelve igen kozeli, mig zenéjiik mas-mas vilag. Altalanos-
sagban kijelenthetd az is, hogy az el6keriilt ijabb dallamok tulnyomo része (pl. a
kvintvaltok vagy a siratok) a torok-mongol zenei rokonsagot val6sziniisitik, illet-
ve az avarok felé is utalhatnak.”

Végill idézzik fel Bartok (1937: 166-168.) gondolatat: »Mellesleg mondva az
a gyanum, hogy a foldkerekség minden népzenéje, ha elegendé népzenei anyag és
tanulmany 4ll majd rendelkezésiinkre, alapjéban véve visszavezethetd lesz majd
néhany osformara, Gstipusra, 6s-stilus-fajra.”™

Es valoban, t5bb magyar régi stilusra nézve is felmeriilt a — Kodaly szavaival
elve — ,.nemzetekfeletti” jelleg gyamija, és mint most is lattuk, az tijabb és tijabb
kutatdsok a legkiilénb8zdbb helyeken hoznak el6 hasonlo dallamokat, sét dallam-
stilusokat.

Roviden attekintettiink a jelentdsebb magyar stilusok 4zsiai parhuzamait, de
egy igen fontos tényt nem fejthettiink ki részletesen: ezek a stilusok hasonldk

“ Jellemz6 példaul, hogy a Kina és Kazakisztan kizvetlen szomszédsagaban fekvé Kirgizisztan
népzenéje csak kisebb részben pentaton. Példaképpen lassunk Sipos kirgiz gyiijtés 7190 dalla-
mat: 526 ~mi-fa-fa-sz6 -mi-re | re-re-re-re-do | re-szé"-mi I/ la-ti-do-re-mi-fa-mi-re-fa | mi-mi-
mi-re-dd-re-mi-la. Fontos megfigyelés az is, hogy mig az archaikus kultirajo nyugat-mongol
kazakok zenéje pentaton, addig a nyugat-kazakiszténi aday kazakok zenéjében a pentatonia
nyomait sem lehet felfedezni. A kaukéazusi karacsij-balkar népzenében legfeljebb nyomokban
van pentatnia, és egyaltalan nem pentaton az anatoliai torokok és az azerik népzenéie.

" Elgondolkoztatd Futaky Istvan (2001: 13.) Gj kdnyve. A gottingeni Georg August Egyetem
professzora szerint ,.a kései Gsmagyar-korai 6magyar szokészlet tisztazatlan eredetii részének
egyes tagjai feltehetden a mai mongol és mandzsu-tunguz nyelvek korabeli elédjét (is) beszéls
s a honfoglalds utan a magyarokkal kapcsolatba keriilt kdrpat-medencei avaroktol szarmaznak”.

* A fenti idézetnél meg kell figyelniink a preciz és 6vatos fogalmazast, melyben fontos az ,.alap-
jaban véve™ kitétel, és ugyanilyen fontos, hogy az ,.6sforman” és »ostipuson” kiviill emliti a
megengedbb és szélesebb ,,6s-stilus-faj™ fogalmat is. A gondolat olyan nagy horderejii, hogy
tovabbgondolva alapvetéen meghatarozhatja az tsszehasonlité kutatds iranyat,
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ugyan, de nem egyeznek meg egymassal: a kisebb nagyobb hasonlosagok mellett
Jelentds eltéréseket és mas-mas belsé aranyokat mutatnak.

Bartok mdr 1936-ban egy kis anyagon stilarisan sszevetette az anatoliai és a
magyar népzenét, magam ezt egy nagyobb anyagon folytattam. Legtijabb Ethno-
graphiabeli cikkemben pedig hirom zenei stilus, a magyar, a Volga-vidéki és a
bels6-mongoliai kvintvaltas sok szempontll dsszevetésére torekedtem. De nem
csak a nagy formék hasonlithatok dssze. Tébbek kozétt fontos lenne példaul a kii-
16nb62z6 népek mi-re-do-n forgd dalainak eltéré voltat is részletesen megvizsgalni.

A hasonl6 zenei stilusok alatt lappang6 eltérd zenei gondolkodas vizsgalata
biztosan a jovo egyik fontos kutatasi témaja marad, mely a rokon nyelveket beszé-
16, de igen eltéré etnogenezissel rendelkez8 térok népek esetében kiiléndsen érde-
kes eredményekkel kecsegtethet.
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